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Afryka w Europie

Aby méc dobrze oceni¢ dzisiejszg sytu-
acje BEuropy i krecacy sie miyn partii
politycznych nie moina sie oprze¢ tyl-
ko na faktach, konferencjach i dyskus-
Jach polityczno-ekonomicznych dzisiej-
szych dni. To, co wypeiniio karte his-
torii ostatniego trzydziestolecia, Jest
wynikiem olbrzymich bleddw wielkich mo-
carstw 1 sZzabosci ludzkich tych, ktérzy
decydowali. Dlatego teZ trzeba siggnaé
do samego dna bazy dziatania, ktére
ciaiy na jeszcze niewymariym pokoleniu
i nowym, wyrosiym wiréd tych, ktérzy
walczyli i przeiyli. Podziai Europy
Jjaki nastgpi* w Jaiclie jest podstawo-
wym Faktem, ktéry sam w sobie by: uspra
wiedliwiony wielkg naiwnoscia zachodu

i wielkim sprytem wschodu.

0 ile zachdd mimo wielu rdinic w stano-
wiskach politycznych pozostat scalonym
blokiem niepodlegiych pafstw, to o tyle
BEuropa wschodnia zostaia "scalona" Jako
strefa wpiywéw Rosji. Dzié jeszcze naro-
dy zachodnie nazywaja rzady pafstw
wschodnich: komunistycznymi, satelita-
mi, blokiem rosyjskim i uwalajg te
pafistwa za prawdziwych sojusznikéw 1
zwolennikéw poteinej Rosji. I dlatego
nalezy przypcmnlet ze Zadrnemu Z tych
patistw nie dano moinosci wyboru, ie kaz
de z nich uczestniczyio w drugiej wo])-
nie &wiatowej inaczej. Dzi4& BEuropg dzie
1i wielkie niezrozumienie, wielka tole-
rancja hipokryzji i wielka krzywda te-
go podziaiu, ktéry jest dowodem jej
stabotci i powoduje rozwéj terroru 1
okruclefistwa.

7Zapomniano bardzo szybko o pakcie wilg-
zacym Niemcy hitlerowskie i Ros)e sta-
linowska w 1939 roku, o wchionieciu
przez ta ostatnia péinocnych pafstewek
Litwy, kotwy 1 Estonii 1 wspdlnej 2
Niemcami napa%ci na Polske. Xomunizm
propagowany przez Rosje nie ma nic
wspélnego z ideami komunizmu i przedsta
wia dzi% obraz najstraszniejszego nie-
wolnictwa, bo pozbawia cziowieka wol-
no&ci nie tylko osobistej, ale wolnosci
my&li. Partie komunistyczne zachodnie
potrzebowaty ai trzydziestolecia, aby
to czedciowo zrozumied. Niestety jest
jeszcze wielu ideowych komunistéw nalw-

nych w tych partiach. We wschodnie] Eu-
ropie tacy juk nie istniejq. Istnieja
ci "komunisci", ktorzy uwahajq. Ze kaz-
de mniejsze paﬂgtwu musi mied swojego
protektora i logicznie rzecz biorgc na
wsch0d51e takim mocarstwem jest Rosja.
Tylko, ze za t3 "protekcje" trzeba pia-
ci¢ wszystkimi sposobami istnienia;
politycznie, ekonomicznie i militarnie.
Krétko reasumujac pafstwa oddane pod
hegemonig rosyjska istniejg w ukiadzie
nie paktédw, ale sa poprostu koloniami,
a ich rzady na kazdym forum miedzynaro-
wym uwazane sa za rzady niepodlegie.
Jasne jest w tej chwili, Ze ten system
komunizmu terrorystycinego we wszyst-
kich dziedzinach 2ycia nie zda egzami-
nu. Mo2na powiedzied, 2e trzeba wyjatko
we] zdolno&ci, aby pozbawié¢ piodnobci
olbrzymie ' poiacie ziemi -9 tak réinych
klimatach, aby wmbwié w ludzi, 2e bra-
ki w kazdej dziedzinie ekonomicznej to
rzecz rnormalna, 2e braki te powstaja
na skutek "bratniej" pomocy dla innych
krajéw. Te "prawdy" propagandy rosyjs-
kiej wewnetrznej i zewnetrznej sa tak
absurdalne, Ze jest wprost nieprawdopo-
dobriym e ludzie &wiatli 1 wyksztalce-
ni moga w nie wierzyé¢. Ze moga wierzyé
w bohaterstwo i1 przyjath rosyjskiego
narodu, wyuczonego dobrze przez sowliec-
(dokohczenie na nastgpnej stronie)
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ka wiadze, ktéremu sie wmawia, Ze inni
iyja ich kosztem. Terror i propaganda
zrobity swoje, bo riestety nardéd ten,
poza garstka intelektualistéw nie rozu-
muje juz i zdaje sig by¢ w tym samym
stanie odczuéd, v jakim by za cardw. Mimo
plejady agentéw wywiadu zachodniego,
mimo publikacji uczonych i pisarzy ro-
syjskich, na zarhodzie nikt nie moie
zrozumied mentalnosci Sowietdw i ich
sprytu w ich wielkiej obludzie.

Nie trzeba przytaczat faktéw, o ktérych
twiat dowiaduje sie co pewien czas, o
milionach (!) zameczonych w *agrach, o
biedzie, o niemoZnosci przekroczenia
granic, o wyznaczonych trasach dla tu-
rystéw, o kolejkach do sklepdw, o warun-
kach pracy robotnikéw, tam gdzie nikomu
nie wolno dotrzeé, o szpitalach psychiat-
rycznych, o strachu wypowiadania sig we
wiasne] rodzinie... To jest obraz wew-
netrzny dzisiejszej Rosji. Ale to, Ze
czest tych metod stosuje sie w czgsci
wschodniej Europy, to jest wynikiem po-
lityki wielkich mocarstw na krétki dys-
tans. I jak powiedzia® jeden z publicys-
téw szwajcarskich: "za kazdy biad w po-
lityce praci sig". Eksploatacja sateli-
téw przez Rosje nie ma réwne] sobie w
swojej obiudzie.

Dzi& widzimy Polske dzwignigta z gruzow
i zgliszczy wojennych wysiikiem caiego
narodu, z jej religia, z jej kulturg, 2
jej tradycjami i z je] nowym, m:odym po-
koleniem nadal w jarzmie terroru. Nie
trzeba nikogo o tym przekonywaé, bo fak-
ty méwia za siebie. "Wyzwoliciele" Pols-
ki, jak ich trzeba w kraju nazywac, da-
ja dyrektywy, ktérych trzeba siuchat, a
propaganda ich nie ma réwnej soble, bo
gsami Polacy prawie w to wybawienie
uwierzyli, nie wchodzac w szczegddy pro-
blemu, Ze trudno byio militarnie ominge
Polske atakujac dywizje niemieckie, jak
tylko przez jej tereny. Ta biedna zie-
mia, ktérej stolica jest centrum geo-
graficznym Buropy, nazywana ostojg
chrzebci)ahstwa, data procentowo naj-
wiekszg ilos¢ ofiar w ostatniej wojnie

i ktérej narédd w carej swoje] historii
nie zdradzi: nikogo, a stale jest zdra-
dzany. Kto mo?e sobie wyobrazi¢ Pola -
kéw bijacych Amerykanéw, Anglikéw lub
Francuzdw? W Rosji interesie dzisia]
jest zachowa¢ pokédj, bo poprostu ma to
co chce. Nie wiamy rzady satelickie, bo
musza one istnie¢, chcac zachowaé¢ choe¢
moralnie swoja odrebno&¢. 53 one tylko
w niewielkiej czesci odpowiedzialne za
to co dzieje sig w krajach strefy ro-
syjskiej. Odpowiedzialnos¢ jest gdzie
indziej. Wobec braku zdecydowanego obli-
cza politycznego Ameryki, jaki 2ad 1
sprawiedliwot¢ mole znale2é &swiat, kie-
dy w centrum starego &wiata sa afrykahs-
kie problemy? PL.W.
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Eisfeldstr.6 {Hejkcie od Friasstrﬂssel
8050 Zirich Tel.01/ 51 31 88

Klub Domu Polskiego
godziny otwarcia i program

19,00 - 23.00
w soboty 18,00 - 23.00
v niedziele 18.00 - 22,00

Blbllﬂtﬁkﬂ poczawszy od sierpnia -
czynna znbw w czwartki 1 soboty,
rodz.16,.00=19,.00 oraz w niedzicle
po mszy Bwietej.

w pigtki

Obiady w Klubie Domu Polskiego

po mszy 3w, w Zurychu spotkaty sig z do-
brym przyjeciem przez llodakdw. lPoza tra-
dycyjng Juz herbathkg spotkania prazy ws
wspblnym positku czwarto-niedzielnym

sgq okazji do pogawedek towarzyshkich 1
ten nowy zwyczaj pragniemy utrzymat, Ce-
lem przygotowania odpowiednich ilodei
porcji prosimy o powiadamianie nasze]
bufetowej, Pani Lucyny, w pigtki przed
katdorazowg mszy 3w, telefonicznie ¥w go=-
dzinach otwarcia Klubu (01/ 51 31 B8).

Kursy artystyczne wDOMU POLSKIM

Po wakacjach letnich zamierzamy rozpo-
czad w lomu Polskim kursy artystyczne
pod kierownictwem art.malarza Tadeusza
Wojnarskiego, Przewidziane sg kursy:

Teoria kolordw = Hysowanie - Malowanie
lortretowanie = liysunelk mody = Modelo-
wanie (takze dla dzieci) - Papieroplas-
tyka - Polska sztuka ludowa 2z papleru.

Kursy te zostang ogloszone w lokalnej
prasie szwajcarskiej, Usoby z podrdd
liodakdw zainteresowane tymi kKursami
proszone sg o kierowanie zapytah tele-
fonicznie 01/ 50 30 24 lub na adres
Naszzej Gazethkl listownie.

' KUrSe im POLEN-HAUS

unter der Leitung von hunstmaler
TADEUSZ WUJNAILSK]

Vorausgesehene RKurse:

Farblehre — Zeichnen = Malen - lortrai-
tieren - Mode-Zeichnen - Modellieren
(auch fiir die Kinder) - Papierplastik
Polnische kunst aus Papier.

lliese Kurse werden in der Lokalpresse
inseriert, lie Interessenten sind ge-
beten Frage telefoniseh 01/ 50 30 24,
oder schriftlich auf die Adresse wvon

Nasza Gazetka, zu richten.

ZLOTE MYSLI1 _
RaPisu{ zniewagi na piasku, @ dobro-
dziejstwa na marmurze.

Przystowie wschodnie




Stefan Gamzyhsm-pnﬁaciél Mickiewicza (1805-1833)

"Im bardziej sie szczedcia szuka -
Tym bardziej od nas ucieka ;
Jedna cnota i nauka
UszczeSliwia tu eczlowieka."

("Pielgrzym" 18274)

Mickiewicz i Garczyfski poznali sig
w 1879 r. w Berlinie.M}ody Stefan stu-
diowat tam filczofiq u Hegla i prawo u
Gansa.Po raz drugi spotkali sie na po-
czgtku 1830 r. w Rzymie.

" W przeszég sobote, dnia 3 tutej-
szego marca, siedzielismy sobie jak zwyk-
le po kawie, zatopieni kazdy w swojej
lekturze"- opowiada Odyniec-" a wtem ot-
wieraja siq drzwi i wchodzi jaki$ mio-
dziefczyk, blondyn ¥adny, rumiany i =z
wesotym usmiechen, jakby pewny serdecz-
nego przyjecia, idzie wprost ku Adamowi®

Mickiewicz nie mial pamigci do fizjo-
nomii i nazwisk - i CGarczyfdskiego nie
poznakt ! Wazystko sig jednak wyaaénilu
i tak zaczgla sie przyjaZn obu poetdw.

Zwiedzali razem Rzym w towarzystwie
Henr1etty Ankwicz,bywall na przyjeciach
Workoriskich i hr.Marceliny tempickiej.
Ale poeta-filozof nie lubi Zycia towa -
rzyskiego, wnli dyskutowaé z Adamem o
poezji, uczyé 8ig po wiosku i po ZFaci -
nie i czytaéd.

W pierwszych dniach stycznia 1831 r.
Odyniec i Garczyfdski Spotykajg sig w
DreZnie.l wtedy, o péinocy, na Brilhlow-
skim tarasie, gdy zegar zaczal bié dwu-
nasty - Garczynski zdradzi¥ najwigksza
tajemnice swego zycia ( nikomu sig do-
tgd nie przyznal,ze pisze wiersze ! )i
wyciggnat rekopis I wersji “Haclawa" i
przyjaciele spgdzili noc cakg na czyta
niu poematu.

Na wiedé o wybuchu powstania, mio-
dziutki Stefan wraca do Polski, bierze
udziad w bitwie pod Ostrolgka i Grocho
wem i pisze "3ornety wojenne"®

"Chorgeiew nagzg z caluna uszytg

W tryunfie zatkniem nad Dnieprem i

Dfwing ,

Spytamy cara,z dumng jak on ming

Gdzie mQCEPnnlkﬁw krew, ktdrych

zabito."

[

Gdy po upadku powstania poeta zna-
lazt sig zndw w DrefZnie, by} juz 01§i~
ko chory na puca. "By: to czas, w ktd-
rym Adam pisa} IIT czedé "Dziaddw" , Car-
czynski "Wactawa" i sonety"- wspomina
Domevko.

"Obydcie nigdy nie znali tych kraijdw,
Gdzie wieczna zima mrozem Scina dusze,
Gdzie gwalt i hanba - mgczarnie - ka-

tusze ;

Obysdcie nigdy nie znali tych krajow!"

"Grobowiec ne granicach Syberii")

SYLWIA NEHKING

Stan zdrowia poety pogarsza =ai
gualtnwnle i przyjaciele postanawiaja
wystaé go do Bex w Szwajcarii.Stefan je-
6213 pod opieka Klaudyny Potockiej,nie-
zrnwnanea opiekunki rannych, a potem e-
migrantdw.

"... tak siaby 1 nedzny do Bex przy-
bytem,Ze mnie ludzie za suchotnika uwa-
zali"-pisad do Domeyki-"Teraz codzien-
nie bardziej do si przychcdzq - Ber-
watki 6 szklanek na dziedl pokykam - i
ciesze¢ sig na dalszg nadzieje.

Okolice tutejesze sg piekne,samo Bex
bardzo %adne, ale ja tylko na serwatke
uwazam," (Bex,4 lipiec 183%3)

Mickiewicz postanawia
przyjaciela:

"Patrzgc na twarz pigkng Stefana,
takg bladq 1 smutng, przewracaio mi sig
W serou. Stﬂnjaga zdrowia jest taki, zZe
nie tylko nie bede migt robié wycie -
czek W EOTY, ?1& nawet trudno mi wychy-
1ié sie za prdg.Siedziemy wiec w ober-
2y, a deszez leje.

Jadagc z Lozanny znalaziem na stat-
ku na Lemanie p.Potocks, ktéra jak a-
niot opiekuriezy utrzymuje duszg w Ste-
fanie.Ta kobieta godzi 2 rodzajem ludz-
kim i moze natchngc Znowu wiare w cno-
te i dobroé na ziemi."(Bex,9 lipiec 1833)

Carczynski weigz sie niepakﬂll o na-
lezyts korekte,majgcych sig ukazaé w
Faryzu, jego poezji.Mickiewicz sam za-
biegat koo korekty obu tomikdw i w po-
rozumieniu z autorem wygtadzat miejsca-
mi utwory przyjaciela.

odwiedzid

Klaudyna Potocka i Mickiewicz, jak
wielu ludzi w XIX w.,sgdzili,zZe ,gorgco
po2udnia jest lekarstwem na gruzllcq
pkuc.Postanowili wiec wyskal Stefana
do Avignon.

"Jestesmy od dwdch tyzodni w Gene-
wie"-pisst Adam-"Stefan tak by¢ siaby,
ze przez kilka godzin co dzied patrzy-
lidmy na symptomy konania.Moze tylke do
jesieni lekarstwa zycie mu utrzymajg."

(Genewa, ? sierpnia 18373)

W pierwszych dniach wrzefnia wyje-
chali do Avignon, gdzie 20 wrzednia
1833 r, Stefan Garczyfski zycie zakof-
czy. MiaZ lat 28 .

Mickiewicz w College de France pos-
W1gcil 7 wykdady analizie "Wactawa Dzie-
ﬂw“
. Jakie wzruszajgce wrazenie robig
dzif te dwie male ksigzeczki, w wyblak-
kEJ b]ado-nlebleakleJ uk}adce, o czqﬁ_
ciowo pnzn}klym juz papierze - "Pﬂﬂzya
Stefana Garczynskiego" - gdy sig pomya-

{dokohecz.na str.5)



Instytucje kulturalne na emigracii i)

(Referat wygloszony na akademii
3-Majowej w Zurychu 7 maja 1977)

Tak jak Biblioteka Polska w Paryzu byzia
dzietem emigracji polistopadowej, tak
Polskie Muzeum Narodowe w Rapperswilu
stato sie spbécizng emigrac]l po powsta.
niu styczniowym. W Rapperswilu pojawia-
ja sie nazwiska, ktére staiy sie syno-
nimem tresci ideowej polskiej kultury.

Obok Wiadysiawa Platera i Henryka Bu-—
kowskiego, dziataja dla Rapperswilu w
tym okresie Ignacy Kraszewski, Kornel
Ujejski, Teofil Lenartowicz, Zygmunt
Mikowski, Agaton Giler oraz wielu in-
nych. Péinie) dolaczaja Bolesiaw Prus,
Eliza Orzeszkowa, Maria Konopnicka, a
Zw*aszcza niestrudzony Stefan Zeromski.
Rapperswil staje sie skarbnica pamiatek
narodowych oraz potesznym archiwum nie-
pokonanej, walczace] i wierzacej w swo-
Je odrodzenie Polski. Przemyca sie do
te] swiatyni narodowej zbroczone krwia
sztandary 3 powstah rnarodowych. Powazng
roleg jaka odegraly archiwa rapperswils-

kie wspierajac polskie akcje dyplomatycez-

ne w okresie I-ej wojny &wiatowej, wcia?
Jeszcze zbyt maio znamy 1 dlatego niedo-
cenliamy.

Tak jak Rapperswil przeja: sztandary
walk 18-go i1 19-go wieku, tak Instytut
Polski i Muzeum im. gen. Sikorskiego

w Londynie daio schronlenie prieszio

stu sztandarom i znakom bojowym oddzia-
+tw polskich walczacych u boku aliantdéw
zachodnich z barbarzyfstwem 20-go wieku.
Obok pamigtek legionowych ocgladamy tuta]
ze wzruszeniem pamiatki po tych, ktérzy
gineli pod Narwikiem, Tobrukiem, Monte
Casinp, czy tei na polach Normandii, Ho-
landii i Niemiec. Znaki zwycigskich dy-
wizjondw lotniczych z bitwy 0 Wielka
Brytanie 1 jednostek Polskiej Marynarki
Wojennej., Oprécz pieczy nad pamiatkami
narodowymi 1 nad stale rosnaca liczbag
eksponatdw natury muzealne], jak stara
bro#, tkaniny, porcelana i medale, Ins-
tytut speinia drugie waine zadanie,

Przechowuje sig tutaj i udostepnia bada-
czom bezcenne archiwa, skarbiec materia-
idw irédiowych, gidwnie zwigzanych z
udziakem Polakéw v drugiej wojnie Swia-
towej. Mieszczg sie tutaj dokumenty
Polskich Si% Zbrojnych na zachodzie oraz
rzadu i wiadz cywilnych na emigracjl.
Zakupiono dla Instytutu piekny gmach w
doskonatym potoZeniu w Londynie. Insty-
tut posiada ponadto dwie biblioteki W
Londynie oraz jedna w Glasgow. Posiada
ok. 80.000 toméw dotyczacych w duie]
mierze réinych dziaiéw historii pol-
skiej. Co nas cieszy szczegdlnie, to
fakt, 2e Instutut ten jest placéwka 2Zy-
wa i stale rozwijajaca sie. Opieke nad
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zbiorami przejmuje w coraz wigkszym
stopniu miodsza i1 bardzo mioda generac-
ja,w duzej mierze wyrosia juZ na tere-
nie Wielkiej Brytanii.

Logicznym uzupeinieniem zbioréw Muzeum
sikorskiego sg archiwa i kolekcje Ins-
t%tutu %azefa Pitsudskiego w Londynie

wnie ckresowl, w Ktorym
2y 1 dzia%al naczelnik Pi%sudski.

Druga placéwks tego rodzaju jest Stu-
dium Polski Podziemnej takie w Londy-
nie, posiadajace ponad 100.000 pozycji
dokumentujgcych dziatalnosé i walkeg
Armii Krajowej i Polski Podziemne].

Centrum 2ycia kulturalnego emigracji
polskiej w Wielkiej Brytanii stai sie
otwarty w koficu roku 1974-go Polski
Osrodek Spoieczno-Kulturalny, popular-
ny POSK! Budowany solidarnym wysitkiem
10 organizacji polskich, przy bardzo
Znacznym poparciu Finansowym caiego
spoteczefstwa polskiego, dat schronie-
nie wielu organizacjom. Posiada sale
teatralna i restauracje, prizede wszyst-
kim jednak dai duZe pomieszczenia Bib-
liotece Polskie] oraz Centrali Biblio-
tek Ruchomych. Obie te instytucje byZy
powadnie zagroZone 1 tylko dziegkl temu,
2e POSK wyrazii gotowodé przyjecia od-
powiedzialno&ci za los i dalszy ich
rozwdj, udaio sie ten problem zaatwié
pomy&lnie.

Zbiory Biblioteki Polskilej w Londynie
siegajgq obecnie 100.000 tomdw, 2z czegdo
2/3 w jezyku polskim, a w tym ok.
10.000 wydawnictw emigracyjnych. Bib-
lioteka polska prowadzona na doskona-—
iym poziomie organizacyjnym, obsiuguje
teren calej Wielk.ej Brytanii z tam-
tejszymi uniwersytetami wkacznie. Do
jej ciekawostek nalezy dziai ok. 6.000
tomdw dotyczacych stosunkédw polsko-an-
gielskich.

Do najstarszych polskich instytucji
kulturalrnych na terenie Stanéw Zjedno-
czonych ralely utworzona w roku 1925 z
inicjatywy dra Stefana Mierzwy Fundac-—
ja Xosciuszkowska w Nowym Jorku. Do
je] celdw nale2y propagowanie wkiadu
Polakéw do kultury &wiatowe], a do kul-
tury Stan. Zjednoczonych w szczegél-
no&ci. W/g programu Fundacji praca jej
powinna siutyé poprawie opinii spode-
czehstwa amerykafiskiego o Polakach i
Polsce. Ma budzié w Amerykanach pols-
kiego pochodzenia dumg 2 iCh przyna-
ledriotci do polskie] grupy etnicine].
Obock grganizowania imprez polsko-ame-
rykahskich i wystaw, oraz pewnej aktyw-
notci wydawniczej, gidwny swd] wysiiek
Fundacja wkiada w organizowanie wy-
miany studentéw i naukowcéw ze Stanéw
do Polski i odwrotnie. Na pobyty rocz-
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ne, a zwiaszcza na kilkutygodniowe po-
byty na letnich kursach przy Uniwersy-
tecie Jagiellorskim i Katolickim Uni-
wersytecie w Lublinie wysyia sie lub
subwencjonuje do 500 uczestnikéw rocz-
nle. - Ten rodzaj aktywnosci wymaga z
natury rzeczy kontaktéw z wiadzami PRL.
Stad tei dzialalrno&¢ Fundacji Xosciusz-
kowskiej oceniana jest bardzo ré2rie, w
zaleinosci od pozycji politycznej oce-
niajacych.

Powaina instytucja polska w Nowym Jor-
kKu jest utworzory w 1943 r. Instytut
Jozefa Piisudskiego. any&laﬁ?‘ﬁ%%?ﬁot-
nie jJako prowizorium na czas wojny, kon
tynuowa¢ mia: prace Instytutu Piisuds-
sklego otwartego w 1923 r. w Warszawie.
Instutut po&wigcony jest badaniom naj-
nowszej historii Polski; pomy&lany jest
jako placéwka badawczo-naukowa o cha-
rakterze apolitycznym, lecz stojaca na
gruncie niepodlegiotci Polski. Instytut
posiada ok. 40.000 dokumentdw wywiezlo-
nych w roku 1935 z polskich archiwdw
historycznych, Posiada miedzy innymi
dokumenty z dziaiat I-ej Brygady Le-
gionéw Polskich, Powstah Slaskich, kam-—
panii roku 1920-go i wreszcie akta kan-
celarii wojskowej i cywilnej marszazka
Piisudskiego oraz Rydza-Smigiego. Bib-
lioteka Instytutu liczy poradto ok.
9.000 ksia?ek i broszur, 1400 periody-
kéw i 12.000 fotografii.

Trzecia 2znaczna instytucja polska na
terenie Nowego Jorku jest Polskl Insty-
tut Naukowy w Ameryce zaroZony w 1942 n
Celem tego stowarzyszenia jest groma-
dzenie, przechowywanie 1 utrzymanie

dla przyszdych pokolefi wartosci kultu-
ralnych narodu, a jego mysla przewod-
nia jest obowiazek reprezentowania
my&li polskiej na &wiecie. W kierow-
nictwie Instytutu zasiadall tak znako-
mici naukowcy polscy lub polskiego po-
chodzenia jak prof. Oskar Halecki, b.
minister poczt USA, prof. John Gronous-
ki, czy tei obecny doradca prezydenta
Cartera, prof. Zbig, BrzeziAski. Ins-
tytut wydaje kwartalnik "Przeglad Pols-
ki" w jezyku angielskim i zorganizowal
3 s&yiatowe Kongresy Naukowcdw Polskich

na Bmigracji.

(dokoheczenie nastypi)

ERHATA

W poprzednim numerze Naszej Gazethki 4(29)
w artykule "Instytucje kulturalne na e-
migracji", str.6, lewa kolumna, trzeci
ustep,
"Tak wiee wydarzenia bedgce formalnie li
tylko aktem prawno-politycznym staly sig
faktycznie fundamentem odrodzenia naro-
dowego i kulturalnego Folakdw."

Czytaicie Nasza Gazetke

(dokohez.ze str.3)
1i z jakg niecierpliwoScig cigiko cho-
ry autor czeka: na ich ukazanie sig. I
ile serca Mickiewicz wioZy: w wydanie
tych tomikdw."Nakladem autora" - napi-
sat Adam z elegancjsg, choé wydak je
wiasnym kosztem.

Tom I - "Waciawa Dzieje"™ i "Wizja"™
-czerwiec 1833,
Tom II1 - "Wiersze rdzne"- lipiec
1833.
I dedykacja ... Miako byé :
"Mistrzowi poetdw polskich
Adamowi Mickiewiczowi
w dowdd uwielbienia
i na pamigtkg kilku miesigey
z roku 1831 razem w DreZnie
przepgdzonych podwiegca
przyjaciel dozgonny"

A dzid widzimy to tylko, co skromnofé
Wieszcza zostawika:
"Adamowi Mickiewiczowi
na pamigtkg kilku miesigey
z roku 1831 razem w Dreznie
przepgdzonych poswigea
przyjaciel dozgonny"

Zakoficzmy to wspomnienie,podwieco-
ne niemal zapomnianemu dzif poecie ,

wierszem jaki Carczyrnski napisa% na
statku na Lemanie :

"Fiynatem —c1che wiatry kotysaty Zodzia,
Dregajacg na wdd grebi jak motyl na tra-
wie ;
Juz by* dzied ku schyikowi, juz po zwy-
kZej wrzawie,

Z rozbiegig nad brzegami rodzinnymi

mkodzia,
Ojeiec rybak ostatnie porozstawial
gieci,
Tu u 36dki rozwieszon stofice zagiel pa-
j b
Tam druga brzeg dopgdza - a wyzej, a
dalej,
Na niebie i na wodzie i gdzie wzrok do-
leci,
Jak lutni brzek w Spiewakdw nastrojo-
nym chdérze
Ogiefi zachodni stofica topit sie w la-
2urze."
( "Na jeziorze Lemanie”, fragment)

IRBLEIOLNERBI IO

przedostatnie zdanie winno brzmied:

Tomasz Kempis
Z "NASLADOWANIA CHRYSTUSA™
Rad} si¢ mgza sprawiedliwego i sumien-
nego, szukaj raczej nauki u lepszego
od ciebie, niz zebyd miat chodzi? za
wiasnymi domystami.
Im kto.w sobie pokormiejszym jest, &
Bogu podleglejszym sig staje, tym wie-
cej pokoju i magdrodeci w sobie mied be=-
dzie,




janpyt OPOWIADANIA
Z WCZESNEJ
amnesia  MEODOSCI

Pewnego dnia gruchneia pogioska, Ze dla
Polakdw zostala ogloszona amnestia. Kto
Ja rozpuscii, nie wiadomo, a cho& pocho-
dzenie jej nie byio niczym potwierdzone,
nowa nadzieja wstapiia w serca. Ale i
potwierdzenie wkrétce sie znalazio:

ktot przynidsi kawalek gazety obozowe],
0 istnieniu ktérej nie mielitmy do tej
pory pojecia. W gazecie tej wydrukowana
byZa wiadomo&¢ o amnestii, o umowie za-
vartej miedzy rzadem polskim w Londynie
a sowieckim o zwolnieniu wszystkich Po-
lakéw wywiezilonych do ZSSR 1 o utworze-
niu polskiej armii. I cho¢ oficjalnie
nikt nas o tym nie powiadomii, nawet
najwieksi sceptycy uwierzyli w rychle
wyzwolenie. Tylko wieidniowie rosyjscy
kiwali nad nami giowami z politowaniem,
méwigc, Ze jeszcze zbyt krédtko jestesmy
v Fagrach i wierzymy takim pog+oskom.
"Przenliosa was do innego cbozu, ale nie
na wolrnosd¢, bo z +agréw sie nie wycho-
dzi". Moze mdwita przez nich zazdrose?
Bo chot¢ nie chcielismy dopuscié¢ mo2li-
wosci przyjecia ich opinii za prawde, to
Jednak sprawiedliwoke
my jut ra tyle, 2e nie moglismy pozostaé
nieczuli na te wywody Tumaczylidmy so-
bie jednak, Ze oni nie rozumieli, 2e
istnieje jegzcze inny swiat poza Zwiagz-
kiem Sowieckim i Ze powstaja réine sytu-
acje miedzynarodowe, ktére s w stanie
przyczyni¢ sie do zmian wychodzacych
daleko poza ramy zwykiego doswiadczenia
wieénia sowieckiego.

W oczekiwaniu na wolnokd zaczeligmy
oszczedzad siiy, aby nie wyniszczyé or-
ganizméw do reszty. Jednakie ze strony
wiadz brak byio jakiego kolwiek potwier-
dzenia o amnestii. Dnie mijaiy jak daw-
niej, jeden za drugim, pomiedzy poranna
lura a wieczorng, coraz mizerniejsza
porcja chleba i czternastogodzinnym
dniem pracy w miedzyczasie, tak 2e do
serc pcwrac;@a znéw apatia, ta ostatnia
naturalna deska ratunku przed Zwatpie-
niem i ostateczng rezygnacja istnienia,

W takich okolicznosciach to, co sig wy-
darzyio jednego poranka bylo wstrzgsem,
ktéry pobudzii do iycia, choé¢ w pierw-
sze] chwili napeinit niepokojem trudnym
do opisania. Oté2, zaraz po wyjsciu za
brame do codziennej roboty, zjawiE sie
elegancko ubrany enkawudzista i zwrdcii
sig do brygad gotowych do odmaszerowania
do swoich rejondw: "Polaki, wystup!"
Serca zabiiy gwaitowniej, szeregi za-
czedy sie rozstepowad, a wynedzniale

sowiecksg poznalid-

postacie wychodzily przed linie. "Stano-
wi& po tri i dawaj za mnoj"#*) - padza
komenda. Obstawieni streikami pomasze-
rowalismy w kierunku odmienrym od co-
dziennego. Prowadzono nas jaka® waska
droga lesra 1 ktod$ szepnai: Rozstrzela-
ja nas..." Nikomu ta mytl nie wydala
sig nieprawdopodobna. Wszak "z obozéw
sowieckich nie wychodzi sie na wolroseé"
Tak wiec kaZdy na swéj sposédb przygoto-
wywa: sie na &mieré. "MoZe to i le-
piej. Wreszcie sko?czy sie ta bezna-
dziejna wegetacja, ten nieludzki byt,
to poniZenie do zbydlecenia. Skohczy
sle to codzienne przezwyciefanie sie-
bie samego, skotczy sie chiédd i giéd,
skofczg sig wszy, muszki i komary..."
Trudno rnawet bylo powiedzieé, Zesmy

sig bali. Chyba tak, ale bylismy zbyt
zaskoczeni i oszoiomieni, aby sobie w
peini uswiadomi¢ nasze poioienie,

Po nied¥ugim marszu znalezlitmy sie na
r.ieduzej polanie. Tu kazano sie nam
zatrzymad i ustawié¢ pédikolem, streiko-
wie w przedniej czesci, z bronig w po-
gotowiu. "To pewno miejsce naszej kat-
ni" - przemkneio jedemu czy drugiemu
przez groweg. Gdy wiec komerndant da#
znak reka 1 przyjaztiym giosem zakomen-
derowaZ: "Sady&", kamiernie spadiy z
serc, a gieboko odetchnawszy usiedlid-
my czym predzej na ziemi. Cisza zapanc-
wa+a na chwile, 2e tylko brzegczenie ko-
marédw, a nawet cichy szum muszek dzwie-
cza® melancholijrym preludium dalszych
wydarzeh.

Wowczas komendant roipoczaz swa mowe.
Dobrze to by: wida¢ szkolony politruk.
G*os mia: dobitny, méwliac powoll akcen-
towal: waZniejsze s*owa, a nade wszystko
- wierzy: sam Swiecie w to co méwiz,
cho¢by to byio najwulgarniejszym fgars-
twem. Tak wiec dowiedzielismy sig z je-
go ust, po raz pierwszy oficjalnie, 2e
wszystko, co byio przedmiotem naszych
rozmédw od dwdch przynajmniej tygodni,
byio prawda. Przyjmowalismy te wiado-
motci jednak jakby caikiem nowe, bo
wvreszcie pewne, tak wiec owilismy kaz-
de siowo rnatchniorego méwcy.

"Obecnie zostanie zorganizowana polska
armia, ktéra ramie w ramie z bratnig
armia radziecka bedzie walczyia prze-
ciwko germatskiemu rapastnikowl o wol-
nos® naszych krajéw. Wywoiac w giab
swego rozlegiego kraju Zwiazek Sowiec-
ki uratowa: was przed zagiada z rak
faszystowskich coprawcéw 1 zachowa: dla
waszej ojczyzny..." Jak letni deszczyk
spiywaza po nas ta mowa, bo bolszewic-
kie zakiamanie nie byio dla nas nowoé-
cia. Masowe wywdzkl, wyniszczanie naro-
du, zwiaszcza jego przywdbdcédw 1 inteli-
gencji -o tym wtedy nie mieli&my nawet
czedciowego obrazu, ale wyczuwalifmy na
kazdym kroku, na nas samych, te "ojcows-
dokoncz.na str.11
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GODZINY OTWARCIA MUZEUM POLSKIEGO
OEFFNUNGSZEITEN des POLENMUSEUMS

10, 00-12.00

dla wyecieczek takze na zambwienie
fir Gruppen auch nach Vereinbarung

Tel.055/ 27 44 95 + 27 56 02

Medale wielkich Polakow

Muzeum Polskie rozpoczelo sprzedaz
medali bitych dla uczezenia pamigeil
wielkich Polakdw we lrancji. Artys-
tycznie wykonane z brgzu, wzglednie
na zyczenle e srebra lub zitota, rie-
dale przedstawiajgq dMarig Curie-skto—
tlowskg, Fryderyka Chopina, 3w.3tani-
stawa Kostke¢. Cena sfr. 30,--

codziennie - tdglich

Pigkny medal z brgzu Dawida d'Angres,
przedstawiajgcy Adama Mickiewicza, o
Yrednicy 12 e¢m. kosztuje sfr.220,--

UARY DLA MUZEUM POLSKIEGO

Wszystkim, ktdrzy przekazali do Muzeum
Folskiego dary lub depozyty, Zarzad Tow.
Przyjacidl oraz kierownictwo Muzeum skla-
dajg tg drogg serdeczne podziekowania.
balsze dary i eksponaty prosimy kierowad
doe rak inz.Janusza Morkowskiego, Fohrli-
weg 8, CH-B6UO Dibendorf, tel.01/820 1766
lub bezpodrednic do Muzeum:

PULENMUSEUM = Cll= 864U lkapperswil

- p.dr. Julian Godlewski, Lugano:
poziacany medal @ 24 mm bity w 100-tna
rocznice przysiegi T. Kosciuszki na
rynku krakowskim 24.03.1794 r.; sze-
reg dokumentéw ilustrujacych polskie
wyprawy alpinistyczne w Himalaje, Ffi-
ransowane przez darujacego, a zwiasz-
Cza na szczyt K-2 (8611 m), miedzy in,
seria rewelacyjnych zdje¢, w tym po

raz pierwszy w ogéle sfotografowane od-
ciski stép legendarnego maipoluda YETTI,
kawalek skaly ulamanej u szczytu K-2
oraz odnosna ksiaz2ka; seria znaczkéw
sportowych; B. Szyndler: "Bibliotekars-
ka siuzba Stefana Zeromskiego" ( w tym
w MP w Rapperswilu): zbiér 36 ekslibri-
50w polskich.

- P. Ryszard Juszczak, Regensdorf: rep-
lika barokowego &wlecznika z bronzu.

- P. Janina Frankowska, Winterthur:
oprawlong litografie polskiego inter-
nowanego Fussa (1943), przedstawiajaca
M.B. Ostrobramska; ozdobnie rze2biony
talerz z drzewa @ 30 cm z przed 1939 r.
reprodukcje 5 arraséw wawelskich, dru-
kowane na p*étnie wymiaru pocztéwek.

- P. Adam Szajdzicki, Langnau: T. Sze-
wer: "Niech wiatr Ja poniesie...", an-
tologia piedni lat 1939-1945, Wwyd.
Eddzkie 13975.

- Pp. Wiadysiawowstwo Zelehscy, Paryz:
orginat medalu z bronzu g 148 mm franc.
rzetbiarza Barre (1848), przedstawiaja-
cy ks. Adama Czartoryskiego; makatka
jedwabna brokatowa.

- P. Artur Dela, FaryZ: Roman Dmowski:
"La Question poloraise", Paryz (1909) z
wasnoraczna dedykacja autora dla Henri
Moysset, brzmigca: "H.M. premier Fran-
cals qul a uni aux vielles sympathies
frangaises pour ma patrie la connaissan-
ce profonde de la Pologne moderne, qui
travaille et lutte pour son avenir, ce
cigne modeste d'amitié et de la recon-
naissanrce avec tout ses voeux pour la
grande victoire ! Paris, 1916, R.D."
Faksimile nieznanego listu Adama Mic-
kiewicza do Eustachego Januszkiewicza,
polskiego wydawcy w Paryziu, plsaay w
1851 r. Seria znaczkdw watykatskich,
wydanych z okazji Millzaniym Polski.

- p. Zygmunt Bud?ka, Giimlingen, 20 ksiag-
zek 1 broszur, gidwnie podrecznikdéw,
wydanych w Szwajcarii w okresie inter-
nowania (1940-1945). M.i.: "Biblioteka
Zoinierska Podreczniki dla Doksztaica-
Jacych Szkél Zawodowych", podreczniki
nr. 10,11,12,13."Polskie Archiwum Tech-
niczne w Szwajcarii" (1944), zeszyty
nr, 1, 2. Wyd. YMCA "Pomoc Jehcom",
Genewa (1944); 5t. Jarzebimski : "§il-
niki Spalirowe". - ¥to jest w stanie
uzupeini¢ ten dla historii I1 DSP bez-
cenny ksiegozbidr podrecznikéw 7 TFo-
nadto: podrecznik pik. Fr. Raczka :"Wal-
ka oddziazéw piechoty", Paryi (19407;
wtasnorecznie wykonany album z SO-ciu
planszami zdje¢ Polskl Przedwojennej;
Z, ‘Burzyfski: "Przelot balonem "Kok-
ciuszko" nad Ameryka", W-wa (1934).

= P. Janina Gawrofiska, Genewa, z ksie-
gozbiorwu po &p. prof. Zyg. Rawicie-
GawroAskim: 5 ksiaZek chopinowskich,

W tym 2 tomy korespondencji, portrety,
antologia poetycka. Ponadto: zbidr lis-
tow Orzeszkowej, T.T. Jez2a, M. XKornoprnic-
kiej i innych, W-wa (1937); po angiels-
ku "Warsow"; A.J. Latini: "Polen", Mei-
len (1944).

- PO %p. Reine Giuntini de Grzymaia
zmardej w szpitalu w Morges 4-go kwiet-
nia 1977 przekazata p. F. Haug, Lozan-
na: "XKazania na niedziele i iwieta ca-
+ego roku ks. Piotra Skargi", Lwow
(1883); makatka z blekitnego jedwabiu
(43 x 92 cm) haftowana ziota nitka; od-
pisy 3 listéw Wojciecha Grzymaiy (1793-
1871), przyjaciela F. Chopina do pani

(dokohczenie na str.10)



Die «Verschwundenen» von Katyn

Hinzu kamen die nach Washington tibermittelten
Erhebungen des polnischen und des britischen
Nachrichtendienstes. Hinzu kamen ferner Berich-
te aus wverschiedenen amerikanischen Aussen-
posten: von Admiral William H. Standley, ameri-
kanischer Botschafter in Moskau; von Anthony
J. Drexel Biddle, amerikanischer Botschafter bei
der polnischen und bei der belgischen Exilregie-
rung in London; von George H. Earle, dem ehe-
maligen amerikanischen Botschafter in Bulgarien,
zur fraglichen Zeit in der Tiirkei.

Earle insbesondere verfasste ein Memorandum,
das er zu verdffentlichen gedachte. Roosevelt
untersagte es ihm ausdriicklich und gab ihm
einen Posten auf der pazifischen Insel Samoa.

Am 22. Mai 1945 meldete sich bei General Clay-
ton Bissel, dem Che{ der Abteilung G-2 im US-
Kriegsdepartement, der Oberstleutnant John H.
Van Vliet. Man hatte ihn als Kriegsgefangenen
in Deutschland 1943 nach Katyn gebracht, wo er
bei der Exhumierung der Leichen zugegen war,
Bissel wies ihn an, offentliche Aeusserungen zu
diesem Thema zu unterlassen. Der abgelieferte
Bericht verschwand mit dem Vermerk «top se-
cretx ins Archiv.

Die offizielle Welt des Westens war gesonnen,
Katyn totzuschweigen. Konnte man moffiziell
dagegen ankommen? Mein Buch «Katyn, unge-
sihntes Verbrechens (Zirich 1949) bzw. «The

Katyn Wood Murders» (London 1951), das auch
in den USA, in Westdeutschland, Italien, Spanien
und Belgien erschien, schlug gewissermassen eine
ersie Bresche,

Nun sind Biicher (schon gar von Ost-Emigran-
ten) nicht unbedingt geeignet, die Michtigen der
Welt in ihrer Meinung zu becinflussen, Was sie
schon eher bewegt, sind Kriege — oder auch Pri-
sidentschaftswahlen.

...und Beweisfuhrung...

Katyn war auch in der Zeit des Kalten Krieges
evergessen» geblieben, Aber 1951 brach in Korea
der Heisse Krieg aus. Und gleichzeitig niherte
man sich den amerikanischen Wahlen vor 1952,
Man war besorgt um das Schicksal der Kriegs-
gefangenen, die in kommunistische Hinde fielen,
und man war auch besorgt um die Stimmen der
elwa sieben Millionen US-Biirger polnischer Ab-
stammung.

Solchermassen hatte sich die Lage gewandelt, als

Jozef Mackiewicz

(Forr -
selfzung)

man am 1. Oktober 1951 einen «Untersuchungs-
ausschuss des amerikanischen Kongresses» bil-
dete, der sich mit dem Fall Katyn befasste. Jetzt
wurde systematisch an der Beweisgrundlage ge-
arbeitet. 81 Zeugen wurden miindlich einvernom-
men (in Chicago, London, Frankfurt, Berlin und
MNeapel) und 110 schriftliche Berichte tiberpriift.
Auch untersuchte man 183 weitere Unterlagen
und Belege wie photographische Aufnahmen,
Plane usw,

So wurde der Fall Katyn iiberaus griindlich
durchleuchtet. Dabei trat die Schuld der Sowijets
an diesem Mord einwandfrei und unumstésslich
zutage. Ein mehrbindiger Bericht berlicksichtigte
alle Einzelheiten. Das Verbrechen von Katyn,
das mehr als 4000 Insassen aus dem Lager Ko-
selsk das Leben kostete, war beweiskriftig auf-
geklirt,

...bleibt Diskretion

Nunmehr wiire es noch darum gegangen, das
Schicksal der insgesamt etwa 10 000 Internierten
aus den Lagern Starobielsk und Ostaschkow aus-
findig zu machen, Wie hatten diese ihr Ende ge-
funden? Man wollte sich aaran machen, die e2-
nauen Umstiande ihres Verschwindens aufzukli-
ren, Die Fortsetzung der Kommissionsarbeit war
bereits in die Wege geleitet . ..

Es wurde nichts daraus,

Denn inzwischen hatte die Weltpolitik wieder
einmal umgeschlagen. Nach dem «¢Kalten Kriegs
kam die heiss ersehnte «Détentes, Zu ihr passten
nicht einmal mehr die Ergebnisse der abgeschlos-
senen Katyn-Untersuchung. Sie wurden aufs Eis
gelegt. Und die weitere Abklirung des Falles, bei
dem es nicht nur um die aufgefundenen, sondern
auch um die nicht aufgefundenen Opfer geht,
war vollends unerwiinscht,

Im letzten Herbst kam Katyn vor dem britischen
Parlament zur Sprache. Tatsichlich hatten Lord
Barnby, der Unterhausabgeordnete A. Neave und
vor allem der Historiker Fitzgibbon die Erinne-
rungen an jenen Massenmord wieder geweckt. In
Zusammenarbeit mit polnischen Exilkreisen wur-
de ein Komitee gebildet, das sich fiir die Errich-
tung eines Katyn-Denkmals in London einsetzte.
Es ist schliesslich auch dazu gekommen. Aber
bei der Tnschrift und bei der Einweihung mit
jener befohlenen Diskretion. von der wir zu Be-
ginn unserer Arbeit berichtet hatten. jm



Katyn —verbotenerOrt

Laut sowjetischer Darstellung ist Katvn der Ort
eines deutschen Kriegsverbrechens. Aber das Ver-
halten der Sowjets zu diesem Moliv zeigt, dass
sie ihrer eigenen Version keinen Glauben schen-
ken. Denn das Thema «Katyvny ist tabu, Analoges
gilt zum Verhalten des offiziellen Polen.

Die sowjetlischen und sowjetabhingigen Bemi-
hungen haben eine bemerkenswerte Evolution
durchgemacht. Es begann mit dem Versuch, die
cigene Propagandathese ins offentliche Bewusst-
sein zu bringen, und es endet mit dem immer
noch anhaltenden Versuch, den gesamten Fragen-
komplex um «Katyn» aus dem offentlichen Be-
wusstsein zu verdringen.

Nach der Wiedereinnahme von Katyn durch die
Rote Armee wurde dort 1944 ein Denkmal mit
folgender Inschrift angebracht:

«Hier, im Walde von Katyn, sind im Herbst 1941
11000 gefangene polnische Soldaten und Offi-
ziere von den Hitlerschen Unmenschen ermordet
worden. Krieger der Roten Armee, riche dich!s

In den folgenden Jahren schickte man polnische
Abordnungen nach Katyn. In feierlichen Zere-
monien wurden Reden gehallen, Krinze nieder-
pelegt usw,

Heute ist Katyn mit seinem Gedenkstein und sei-
ner abgeinderten Inschrift {ohne Zahlenangabe)
veriassen. Und polnische Reden zum Gedenken
an die Opfer des Faschismus wiirden hier schon
gar nicht geduldet; man konnte das «falscha,
d. h. richtig verstehen.

In den ersten Nachkriegsjahren und vor allem in
der Zeit um den Nurnberger Kriegsprozess ver-
breiteten die Sowjets ihre eigene Version von
Katyn noch durchaus aktiv. So enthielten alle
Lexika im Sowjetlager entsprechende Darstellun-
gen. Dann wurden sie aliméahlich zur Notiz ver-
kiirzt und verschwanden schliesslich ganz.

Die Jetzte Einlragung in einem polnischen Nach-
schlagewerk erschien 1959. In der damals heraus-
gegebenen «Encyklopedia Powszechna PWN3»
wurde noch kurz vermerkt:

«Karyn. Gegend in (...). Orischaft mit Massen-
grabern von mehreren tausend polnischen Offi-
zieren, die 1939 in der Sowjetunion interniert und
spater von den Hitlerdeutschen ermordet wurden,
ils dieses Gebiet in ihre Hinde fiel »

Schon in der nichsten Ausgabe fiel das Stichwort
t¢halyns ganz aus und ist seither nicht mehr auf-
getaucht,

Seit bald 20 Jahren sind in Polen Gedenkfeiern
fir die Opfer von Katyn verboten. Und seit Be-

ginn der sechziger Jahre darf das Wort <Katyns
nicht einmal mehr anlasslich der generellen
Traverfeiern zu Ehren zller Opfer der deutschen
Okkupation genannt werden. Katyn ist zum
Nichtthema geworden. Ein Verhalten, das voll-
kommen unverstindlich wire, wenn man den
Glauben an die offizielle Version vorausselzen
wiirde. Offenbar wiirde ein Erinnern an Katyn,
selbst wenn es sich auf die amtliche Linie beriefe,
heute als antisowjetische Provokation empfun-
den. *

Der letzte Bericht dariiber, wie es heute in Katyn
aussieht, stammt vom Sommer 1976 und wurde
zu Beginn dieses Jahres in der polnischen Exil-
zeitschrift «Orzel Bialy» (London, Januar 1977)
verdffentlicht. Drei Polen hatten im letzten Som-
mer mit dem Auto eine Reise nach Moskau un-
ternommen und besuchten von dort aus aillegals
(so dricken sie sich in jhrer ebenso «illegalens
Zusendung aus) die Griaber von Katyn. Sie
schreiben dariiber:

«Es hatte uns die grésste Miihe gekostet, dorthin
zu gelangen. Die Bewohner der Gegend wussten
kaum Bescheid. Nach langem Suchen trafen wir
schliesslich auf eine Umziunung. Der Zufahrts-
weg war nicht instandgehalten und wirkte unbe-
nutzt, obwohl er nur 300 Meter von der Haupt-
strasse wegfiihrt. Die Graber sind verwahrlost.
Aufl einer kleinen Erhebung befindet sich ein
2 Meter hohes Grabmal von der Art, wic man
sie auf den sowjetischen Militiirfriedhéfen auf-
stellt. Es sah so aus, als ob man hier jedes Jahr
einmal aufriume. Ringsum war Salbei gepflanzt.
(...) YVon Besichtigungen keine Spur. Die russisch
verfasste Inschrift lautet:

.Hier sind polnische Gefangene begraben. die im
Herbst 1941 von den deutsch-faschistischen Ok-
kupanten zu Tode gemartert wurden.

Noch einige Photoaufnahmen, und dann rasch
weg. (...) Auslindern wird keine Genehmigung
zur Besichtigung erteilt.»

Soviel aus diesem Bericht. Sonst werden auch in
kleinen Dorfern regelmaissig Gedenkfeiern fiir
die Opfer aus der Okkupationszeit begangen,
auch wenn es nur wenige waren, Aber auf dem
Zugang zu den Massengribern von Katyn lisst
man das Gras wachsen . .. w

erscheint alle
zwei Wochen

Redaktion+Administration:
Jubilaumsstrasse 41
3000 BERKN &

Die Katyn-Artikel sind dem
ZEIT-BILD (nr.2/77), mit ge-
nehmigung des Verlags, ent-
nommem .
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Khatyn statt Katyn

Nach sowjetischem Willen solite Katyn bei Smo-
lensk, der Ort des Massenmordes an polnischen
Armecangehorigen, aus dem offentlichen Be-
wusstsein verschwinden. Aber dafiir solite ein
Dorf mit dhnlichem Namen bei Minsk ins offent-
liche Bewusstsein gelangen, als Gedenkstiitte fiir
Opfer, die zweifelsfrei von den deutschen Okku-
panten nmgebracht worden sind. Man will dem
Wort eine andere Assoziierung geben, Unter an-
derem mit Hilfe westlicher Prominenz und west-
licher Berichterstattung,

Als 1974 der damalige amerikanische Prasident
Nixon in der Sowjetunion weilte, besuchte er
auch die Heldengedenkstatte Chatyn (damals
auch deutschsprachig haufig als Khatyn iibermit-
telt). einen riesigen Erinnerungskomplex ausser-
halb von Minsk, der dem Andenken an erschos-
sene Bewohner zur Zeit der deutschen Besetzung
gewidmet ist. Die amerikanischen Gaste zeigten
sich Jaut «Prawda» tief beeindruckt.

Opfer der nationalsozialistischen Okkupation gab
es liberall. Warum wurde dieser Ort fiir das Be-
suchsprogramm ausgesucht? Und warum hat
diese Gedenkstitte so aussergewohnliche Dimen-
sionen? Fanden dort besonders umfangreiche
Massaker statt? Nein. Die Aufmerksamkeit gilt
dem Namen, und dem Namen allein.

Wiihrend des Partisanenkrieges in Weissrussland
befand sich unter den von den Deutschen zer-
storten Ortschaften auch ein Dorf namens Cha-
tyn. Gerade dort fielen weniger Menschen als
anderswo (auch in der Umgebung von Minsk)

{dekoheczenie ze str.7)
d'Agoult lat 1837 - 1840; szereg

zdje¢ Woj. Grzymaxy i innych nieziden-
tyfikowanych oséb.- Xto mégiby pomdec w
identyfikacji tych zdje& 7

- p. Zygmunt XKallenbach, Genewa:! W.
Siedlecka: "Polskie Zegary", Wyd. Dsso-
lineum, Wrociaw (1976).

- p. Zbigniew Behm, Zurych: Adam Vetu-
lani: "“Poza pomieniami wojny", wyd.

Mon, W-wa (1976), wspomnienia z okresu
internowania w Szwajcarii (1940 - 1945)

=

= P.pref.dr. Henryka Veillard-Cybulska,
Lozanna: 33 przedmioty polskie] sztuki
ludowej, w tym m.i. miniaturowe kaplicz-
k1 1 szopka, drewniane przybory kuchen-
rz, figurki ze siomy, miniatury skrzy#
krakowskich, wyciranki, serwetki hafto-
wane, naczyhka gliniane oraz talerzyki,
ksig2ke "Listy Stefana Z2eromskiego do
Henryka Bukowskiego".

den deutschen Repressalien zum Opfer. Aber es
war dieses Dorf, das man zum Symbol der
nationalsozialistischen (edeutsch-faschistischen»)
Schreckensherrschaft erkor und zur riesigen Hel-
dengedenkstitte ausbaute, wohin man prominente
Besucher aus dem Westen fiihrt.

Die Namensihnlichkeit mit Katyn wirkt in der
englischen wie in der franzésischen Sprache noch
suggestiver. Dort wird der russische Konsonant,
den wir auf deutsch mit ch wiedergeben, als kh
geschrieben und meist als k ausgesprochen
(Khrushchev, Kharkov). Es kommt gelegentlich
sogar vor, dass man ihn auch schrifilich mit
einem einfachen k wiedergibt. Durch diese wesl-
liche Transkription wurde aus Chatyn ein Khatyn
oder gar (auch durch die vage Erinnerung an ein
schon einmal gelesenes Wort) ein Katvn. Die
Ablenkungsfunktion ist offenkundiz.

Aber ihre Wirksamkeit hidngt nicht zuletzt von
der Bereitschaft des Westens ab. sich ablenken zu
lassen. Wenn die hohen Gasle aus dem Westen
und die Berichterstatter in ihrem Gefolge zum
Beispiel die Namensassoziation ihrerseits in um-
gekehrter Richtung bentitzen wiirden, um & pro-
pos Chatyn die Frage nach Katyn aufzuwerfen,
dann hiatten die Sowjets sogar einen Grund, die
Namensihnlichkeit zu firchten. Chatyn liesse
sich nicht mehr so gut der Aufmerksamkeit des
Publikums empfehlen.

Im iibrigen solite die Ehrfurcht vor den Opfern
von Chatyn und Katyn eigentlich unteilbar sein.
Gerade die Toten von Chatyn haben es nicht
verdient, dass man ihr Andenken zu einem poli-
tischen Verwechslungsspiel missbraucht. B

- Ofiarodawca nieznany: duy talerz

drwi 1any ¢ 40 cm, rzefbiony i wybijany
miedzianym drutem; micniaturowa kopia
"szczerbca" w rzetbionej drewniane)
skrzynce; 3 pocztéwki z reprodukcjami
"tatichw" Z. Stryjefskie], oprawione pod
szkiem,

- P. Helena Liberek, Lozanna: wymalowa-
a w polskim stylu ludowym skrzynie ma-
zowiecka podarowana muzeum przez p.dr.
H. Veillard-Cybulska.

- p. Helena Borkowska malarka w Radomiu
dwie wykonane przez siebie ikony olejem
na drzewie, jako uzupeinienie dwéch
ikon podarowarych juf wczesniej,

- P, S.A. Mayzner, Genewa: "Le livre
Jaune Francals - documents diploma-
tiques 1935-1939", Paris 1939: "Les
relations polono-allemandes et polono-
sovietiques"™, 1940; B. Soltynski:
"Glimpses of polish architecture".
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ka" dobro¢ sowiecka, Wyciaggalismy wiec
wnlosek, 2e potrzebujac ludzi do walki
przeciwko sprzymierzemcowi, z ktérym
51§ najplerw zméwili w rozgrabieniu
Polski, a ktéry cobecnie zdradziecko na-
pad+ na nich samych, wypuszcza nas na
prawdg Z tych przekletych Zagréw, choé
“sig 2 nich nigdy nie wychodzi".

W dalsze] mowie peien wiary w prawdzi-
wos¢ swych siédw wytworny politruk
stwierdzai, 2e "walka na froncie nie
jest jedyna fForma walki o wspélna spra-
we. Zoinierz na froncie walczy 2 wro-
giem z bronig w reku, natomiast Zoi-
nierz na tydach walczy z nim swa praca,
swym wzmoZonym wysitkiem dla zwieksze-
nia produkcji i tak przyczynia sie do
zwycigstwa. W innych obozach ia wiess
o amnestii Polacy czekajac na chwile,
kiedy przywdzlawszy mundury stang twa-
rzg v twarz wobec swego odwiecznego
wroda, pomnoiyli swe wysiiki i pracuja
Zz zapaiem..."

M&w ty scble dalej zdréw, wyuczonra pa-
pugo, zakiamany przedstawicielu zakia-
manego systemu, ktéry dowody swej
"mizo&ci" ku nam riejednokrotnie ju
okazaz, a ktéry obecnie, gdy potrzeba
migsa armatniego, siodko sie ponizonym,
zgnebionym niewolnikom przymila i o
braterstwie méwi. Wychwala] wasza prazy-
Jjazth dla tych, ktérym wolros¢ zabralis-

THE YEAR

DANIEL J. FLOOD — Cazt Kong. 5t Zj.. czt. Kamis|l Katyrisk
Komisj Katynskie) Kong 1951/52; TADEUSZ MAaJ
MAZEWSKI — Prez. Kong
SZEK J. PROCH — Nacz, dyr. Polish American Immigration

SOVIET INVADERS
-INTENT ON ENSLAVING
THE NATION - MURDERED
14.500 WAR PRISON

cie, skazaliscie na katorgi za to tyl-
ko, %2 byli Polakami, 2e chcieli wra-
ci¢ do swych doméw z jednej czy drugiej
strony kurtyny, rnie nazwanej jeszcze
wtedy Zelazng, albo przedzieigajac sie
ku swej wolrej armii walczace] na ob-
ce)] zieml przeciwko waszym sprzymierzes-
com, a obecnym wrogom, wpadli w wasze
rgce. Spiewa] dale] twa piesfh, siugo
Stalina, bo cara juZ nie masz, a my z
tej piesni jedynie to w serca wezmiemy,
CO W nie) rzeczywista prawde stanowi:
potadanie wolnosci.

Mistrz skofczy: swa piesh o wolrodei,
a echo zdawa*o sig ja nies¢ dalej, po-
migdzy drzewami. Nie, to nie pomigdzy
drzewami brzmiazo to echo, lecz w na-
szych sercach i nie na tg nutg, ktéra
potracit mistrz. Tak wiec, gdy po
skoficzone] mowle odprowadzono nas na
miejsce pracy, oszczedzalismy siiy
Jeszcze skrzetniej ni2z do tej pory,
bo wyteskniona wolnos¢ zarysowaia sie
przed nami po raz pierwszy wyrainie,.
Bilismy wiec w promieniach mizernego
syberyjskiego siofca tego najbliiszego
i dostgpnego wroga: wszy. Rozgladaligmy
sig za jagodami, ktére zaczynaiy po
trosze dojrzewat¢... Tylko, Ze w zasie-
gu naszego swobodnego poruszania sie
nie moZna ich byio wiecej znale2é#, bo
wszystkile zostaiy skrzetnie wyjedzone.

In USA wurde gepriigt eine

hATIN - GEDENKMEDAILLE

lhr ¥iel: den zur Vergessenheit
bestimmten Massenmord der Welt
in Erinnerung zu bringen.

B
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Urzymalikmy komunikat powsta-
tego w St.Zjednoczonych homi-
tetu Medala Katyhskiego, Hedal
ten zostal wydany celem rozjpo-
wszechnienia prawdy o zbrodni
katynhskiej. Fruca cztonkdw Ko-
mitetu jest honorowu. Formu-
larz zambwienia ponizej.
KOMITET MEDALA KATYNSKIEGO:
1e) Kong. 1851752 RAY J. MADDEN — B. czi Kong. S5t.2). preew

— Przew Rady Skrzydel Stow. Lolnikaw Polskich w 51.Z) ALOJZY A
Folonii Amerykanskie) KRZYSZTOF M MUNNICH — RIBA, FRATPI, Architekt | Urbanista: FRANCI:

& Relief Com . ROMAN G PUCINSKI — B czt Kong. 512, sedzia

Sledczy Komisji Katyrskie) Kong. 1951/52. BOHDAN de ROSSET — W praz Polish Assistance. Inc . RYSZARD AUDNICK] —

Nacz Kom Stow, Weterandw Armii Palskiej w Ameryce

ZAM
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OWIENIE

BESTELLUNG
Do: Katyn Medal Commitiee, P.O Box 2602, Springfield, Mass. 01101, U S.A.

razowych medali — @

Prosze przestat
ot ronzemeda

hitte einsenden:
1lbermedal

Nazwisko:
Name:

grghm','ch medali — (@ $49.75 {£30)

512.75 (£7.75)

Zataczam naleznosé na kwote:

Adres:
Adresse:
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aus dem mew

Fliichtlinge haben Miihe
mit der Arbeitssuche

Ziirich, 20. Mai. (SDA) Die Hilfswerke
der Schweizerischen Zentralstelle fiir
Fliichtlingshilfe (SFH) haben in Zusam-
menarbeit mit dem Bund im letzten
Jahr insgesamt 2909 Fliichtlinge be-
treut und unterstiitzt. Wie die SFH
schreibt, mache ihr neben dem finan-
ziellen noch ein anderes Problem zu
schaffen: Die Schwierigkeit, als Fliichi-
ling einen Arbeilsplaiz zu finden. Die
SFH hat deshalb auf einem fiir Perso-
nalchefs bestimmten Blatt die arbeits-
rechtliche Stellung des Fliichtlings zu-
sammengestellt.

Fliichtlinge, die vom Bund Asyl zu-
gesprochen erhielten, sind arbeitsrechi-
lich den Schweizern gleichgestellt. Aus-
nahmen bilden, wie aus der Zusammen-
stellung der SFH hervorgeht, Berufe,
die Schweizer Biirgern wvorbehalten
sind, z. B. Medizinalberufe, hbhere Be-
amtungen, richterliche Berufe usw. Die
SFH unterstreicht, dass Fliichtlinge
nicht dem Auslinderkontingent ange-
rechnet wiirden.

krotko

W poniedzialek 27 czerwca szelcioosobowa
delegacja organizacji krajow Wschodniej
Luropy w Szwajecaril zostala przyjeta w
Departamencie Folitycznym w lernie przes
zastepece szefu pepartamentu (wice-minis-
tra Spraw Zagr.), p.Weitnaucra craz sze-
fa delegacji szwajcarskiej na honleren-
cjg w velgradzie, p.llegnera, lelegac]i
przewodniczyt dr.Anton Czettler (Wegry),
ze strony polskiej - 2z ramienia LUl'=u =
wzigi udziat inz.benedykt Urewnowski,
belegacja wrgezyla memorandum przyygoto-
wane przez OUYAnlzacje niepodlegliodeio-
we krujdw wschodniej buropy w zwigzhku z
l-qanf'r-r[-nu_jq w tﬁgll;_“lltl?.ir_‘. Treid tegao me-
morandum opublikowalilmy w peprzednim
numerze Nasze] bazethi,

spotkanie odbyto sie w serdecznej atmos-
Ferze., lrzedstawiciele Szwajearii wyhka-
zeli wysokiec zainteresowanie oraz znajo-
mos¢ spraw LUschodnie] Luropy.
LI I O A

Bardzo mita 1 serdeczny notatke o spot-
kaniu w lDomu l'olskim zamie3cili Stowacy
¥ swoim biuletynie "INFORMACLE 213", za-
praszajac swych rodalkdw do odwiedzania

Einsiedeln Ausstellung P. Maximilian Kolbe

Aus Anlass der 15. Einsiedler Ferienwoche
findet im Grossen Saal des Klosters eine
Ausstellung liber den polnischen Minoriten-
pater Maximilian Kolbe statt. Als Haftling
im KZ Auschwitz trat P. Kolbe an die Stelle
eines zum Tode verurteilten Mitgefangenen
und starb am 14. August 1941 im Hunger-
bunker von Auschwitz. — Erbffnung der Aus-
stellung: 17. Juli; Dauer der Ausstellung: bis
Mitte August.

Vortragsreihe «Religicses

Leben in Polen heute»

4. Juli 1977 aErinnerungen an den zweiten
Woeltkrieg — Warschau und Auschwitzs

11, Juli 1977 «Krakau und sein Marienaltar
von Veit Stossy

25, Juli 1977 &Tschenstochauw - Wallfahrtsort
~ und Nationalheiligtums

8. August 1977 «P. Maximilian Kolbe — Mir-
tyrer der MNichstenliebes

= 15, August 1977 ¢Marienverchrung in Poleny
o 22 August 1977 ¢Religitses Leben in Polen
heutes

Jeweilen um 20.00 Uhr, Jeder Vortrag ist in
sich geschlossen und wird durch zahlreiche
Dias illustriert.

ZURYCH
Miesieczne spotkania Polonii

TOWARZYGTWO POLSEIE W ZUNICHU
(1865-1974) urzadze spotkania
towarzyvskie w drugle czwartki
katdego miesigoe, w restaura-
Eﬁi U KOnw, J'.\'.nhﬁhﬂf;rlut?. e 4
na I.platrze, o godzlnie 20.00

Rodacy =g mile widziani!

naszego KRlubu i do wspblpracy na riznych

odcinkach zycia kulturalneo-towarzyskiego.
L o ]

llobrze nam znajoma p.f1ita Sikorska wy-
gtosita dnia 3U czerwca w Centre Univer-
sitaire Catholique w Lozannie ciekawy
odczyt pt.: La belle histoire de la ci-
vilisation polonaise.
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